Scale Modelmania 2010

des Plastik Modellbau Vereins Frankfurt 1971 e. V.

am 29. und 30. Mai im TITUS-FORUM (Biirgerhaus der Saalbau GmbH) im
NordWestZentrum, Walter-Moller-Platz 2, 60439 Frankfurt am Main

Aussteller Information

Exibitors Informations

An der Scale Modelmania kann sich jeder Modellbauer / Verein beteiligen, dessen Modelle ganz
oder liberwiegend aus Plastik sind, ebenso Firmen die in diesem Bereich tdtig sind. Der
Veranstalter behélt sich vor, Modelle die von Art, Herstellung und Aussehen her nicht in den
Rahmen der Ausstellung passen von der Teilnahme auszuschlief3en.

Hakenkreuze, SS-Runen und sonstige Symbole des III. Reichs diirfen nicht 6ffentlich ausgestellt
werden und sind an den Modellen abzudecken!

Every Model that is made of or partly made of plastic can participate at the exibition. The Organizers reserve the
right to remove models from the exhibition if they are not compatible with it.
Due to German Law it is not allowed to show Swastikas, SS Runes or other symbols of the Third Reich!

Offnungszeiten / Aufbau
Fiir Publikum / Opening hours
Samstag / Saturday 10.00 bis 18.00 Uhr

Sonntag / Sunday 10.00 bis 17.00 Uhr

Aufbaumoglichkeiten fiir Aussteller / Mounting your models is possible at

Freitag / Friday 17.00 bis 20.00 Uhr Falls nicht vorher abgesprochen, werden
Samstag / Saturday 8.00 bis 11.00 Uhr die Tische danach vergeben!

Sonntag / Sunday 9.00 bis 10.00 Uhr

Wir wissen, daB} Sie teilweise sehr weite Anreisewege auf sich nehmen, um sich an unserer Aus-
stellung zu beteiligen, bitten sie aber dennoch Thre Modelle bis zum jeweiligen Ausstellungsende
stehen zu lassen. Wir haben die Zeiten so bemessen, dal3 Sie auch dann noch bequem nach Hause
kommen.

We know that some of you have a long journey to participate at our show but please keep the models on display until
the exhibition is closed. We choose opening time so that you will have time for your travel back home.

Nennung
Registration

Wenn Sie, Thre Firma oder Thr Verein als Aussteller an unserer Ausstellung teilnehmen wollen,
senden Sie bitte den ausgefiillten Nennungsbogen bis zum 17. April 2010 (Datum des Poststem-
pels) an uns zuriick.

Platzwiinsche (zum Beispiel neben XY) bitten wir unter "Sonstiges" einzutragen.

Wir bitten schon jetzt um Verstidndnis, wenn wir wegen des groBBen Andrangs nicht alle Plazie-
rungswiinsche beriicksichtigen konnen.

Every participant of the exhibition has to fill in the registration form and send it back till May, 17th 2010. If you have
special wishes please remark them under "Miscellaneous”".

Nennungen nach Nennungsschlul konnen wir leider nur noch beriicksichtigen, wenn zu diesem
Zeitpunkt noch Platz frei ist.

Registrations after the end of the registration period can only be accepted if space is still available.

Geben Sie Thren Platzbedarf bitte in Tischen an. Grofie 1,25 m x 0,62 m.

Please order the number of tables you need, table size is 1,25 m x 0,62 m.



